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Battery LED display guide | Anleitung Akku-LED-Anzeige |
Guide d'affichage des LED de la batterie | Guia de indicaciones
del LED de la bateria | Guida display LED a batteria | LED-indica-
tie batterijcapaciteit | Guia do indicador LED da bateria |
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Musiikkitoiminnot*
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Package includes | Lieferumfang | Contenu de I'emballage |
Contenido del paquete | La confezione include | Inhoud van
de verpakking | O pacote inclui | Zestaw obejmuje | Pakken
indeholder | Pakkaussisalto

Quick guide
Safety guide m

Pairing and connecting to an NFC device | Mit einem NFC-Gerat
paaren und verbinden | Appairage et connexion a un appareil
NFC | Sincronizar y conectar con un dispositivo NFC | Pairing e
connessione a un dispositivo NFC | Met een NFC-toestel pairen
en verbinden | Emparelhar e ligar a um dispositivo NFC |
Parowanie i faczenie z urzadzeniem NFC | Parring og tilslutning
til en NFC-enhed | Laiteparin ja yhteyden muodostaminen
NFC-laitteen kanssa

Ansure Bluetooth
is switched on.

@ pairing ¢ il ©

Connect to Bluetooth device?

LED in running sequence.

Using the audio cable (flight mode) | Audiokabel benutzen
(Flugmodus) | Utilisation du cable audio (mode Avion) | Usar el
cable de audio (modo de avion) | Utilizzo del cavo audio
(modalita aereo) | De audiokabel gebruiken (vliegtuigmodus) |
Utilizar o cabo audio (modo de voo) | Uzywanie przewodu
audio (tryb samolotowy) | Sadan bruges lydkablet (flymodus) |
Audiokaapelin kaytto (lentotila)

Music functions* | Musikfunktionen* | Fonctions musicales* | Funciones de musica* | Funzioni
musica* | Muziekfuncties* | Funcdes de musica* | Funkcje odtwarzania muzyki* | Musikfunktioner* |

PLAY / PAUSE

<= (((e

ﬂ‘

Charging the headphones | Kopfhorer laden | Chargement
du casque | Cargar los auriculares | Carica delle cuffie |

De hoofdtelefoon opladen | Carregar os auscultadores |
tadowanie stuchawek | Opladning af hovedtelefoner |
Kuulokkeiden lataaminen | Carregar os auscultadores

CHARGING TIME

Accessories not included.

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Mit einem
Bluetooth-Gerat paaren und verbinden | Appairage et
connexion a un appareil Bluetooth | Sincronizar y conectar con
un dispositivo Bluetooth | Pairing e connessione a un dispositi-
vo Bluetooth | Met een Bluetooth-toestel pairen en verbinden |
Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth | Parowanie i
faczenie z urzadzeniem Bluetooth | Parring og tilslutning til en
Bluetooth-enhed | Laiteparin ja yhdistaminen muodostaminen
Bluetooth-laitteen kanssa

1
‘ 20cm —» \/EnsureBIuetooth

is switched on.

*The headphones
automatically go to pairing
mode when switched on for
the first time. To pair the
headphones to a second
device, press the Effect
mode control for 4 seconds.

@) > poweron
> pairing ¢

] ]
Menu
Bluetooth on

il @ (=" Bluetooth off

Menu

Add device

Folding and storing | Falten und aufbewahren | Pliage et
rangement | Plegar y guardar | Piegare e conservare |
Opvouwen en opbergen | Dobrar e guardar | Sktadanie i
przechowywanie | Sammenfoldning og opbevaring | Taittami-
nen kokoon ja sailyttaminen

Sound mode, ANC button, Bluetooth switch | Klangmodus,
ANC-Taste, Bluetooth-Schalter | Mode audio, bouton ANC,
commutateur Bluetooth | Modo de sonido, boton ANC,
interruptor Bluetooth | Modalita audio, pulsante ANC, interrut-
tore Bluetooth | Geluidsmodus, ANC-knop, Bluetooth-schakelaar
| Modo de som, botao ANC, interruptor Bluetooth | Tryb audio,
przycisk ANC, przefacznik Bluetooth | Lydmodus, ANC-knap,
Bluetooth-kontakt | Adnentoistotila, ANC-painike, Bluetoo-
th-katkaisin

Bluetooth switch

Active Noise
Cancellation
control

Effect mode
control

Switching the headphones on/off | Kopfhdrer ein-/ausschalten
| Activation/Désactivation du casque | Encender/apagar

los auriculares | Accensione/spegnimento delle cuffie |

De hoofdtelefoon in-/uitschakelen | Ligar/desligar os auscul-
tadores | Wtaczanie / wytaczanie stuchawek | Sadan taendes og
slukkes hovedtelefonerne | Kuulokkeiden kytkeminen padlle ja
pois paalta

@ > poweron

® > power off «
| j

Sennheiser CapTune app available for more functions |
Sennheiser CapTune App verfiigbar fiir weitere Funktionen |
Application Sennheiser CapTune disponible pour un plus grand
nombre de fonctions | App CapTune de Sennheiser disponible
para mas funciones | L'app Sennheiser CapTune é disponibile con
nuove funzioni | Sennheiser CapTune app beschikbaar voor meer
functies | Aplicacao CapTune da Sennheiser disponivel para
outras funcdes | Dostepna aplikacja Sennheiser CapTune z
dodatkowymi funkcjami | Sennheiser CapTune-app er til radighed
for flere funktioner | Saatavissa on Sennheiser CapTune -sovellus,
joka sisaltaa monia lisatoimintoja

Caplune

YOUR MUSIC. YOUR WAY.
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Enhancement
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Settings
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#Z Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore ,\ Google play

App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are
registered trademarks of Google Inc.

Call functions* | Anruffunktionen* | Fonctions d'appel* | Funciones de llamada* | Funzioni chiamata* |
Telefoonfuncties* | Funcdes de chamadas* | Funkcje potaczen telefonicznych* | Opkaldsfunktioner* |

Puhelutoiminnot*

*Refer to the user manual for the complete functions list. | Die vollstandige Liste der Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung. | Reportez-vous au manuel utilisateur pour obtenir la liste compléte des fonctions. | Consulte el manual del usuario para la lista completa de
funciones. | Per I'elenco completo delle funzioni, consultare il manuale utente. | Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de complete lijst met functies. | Consulte o manual do utilizador para obter a lista completa de func¢6es. | Kompletna lista funkcji — patrz instrukcja obstugi. | Se
brugervejledningen for en liste over alle funktioner. | Tdydellinen toimintojen luettelo sisdltyy kdyttdohjeeseen.
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Battery LED display guide | Odnyoc evdei€ewv LED pmatapiag |
Batteri LED display guide | MUHgmkauma coctoaHusa 6atapewm | Pil
LED gosterim kilavuzu | & LED &R K | itk LED B7R
159 | Eith LED #ER#5R | HHE{2|LED C|AZE|0| 7t0|= |
Panduan tampilan LED baterai
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Package includes | Mepiexopeva makétou | Paketet innehaller |

Komnnekt noctasku | Ambalaj icerigi | /N — ICEIIRENT

WamE | EXEHE | 8RS | Z& LIS 2 | Paket
termasuk

Quick guide

Safety guide

Pairing and connecting to an NFC device | Zeu€én kat cuvdeon o
ouokeur) NFC | Anslut till en NFC-enhet | CornacoBanue n
nopakntoueHne Kk ycrponctay NFC | NFC cihazina eslesme ve
baglanma | NFC #88&EDNT > L35t | 5—4> NFC iR & ER 3T
FriZEdE | Bo FAERERINFC 320/ | Tlof 2! 2 NFC ZHH|of] A1 |
Waktu pengisian

\/Ensure Bluetooth
is switched on.

il
Connect to Bluetooth device?
7

@) connected ¢

m@

Using the audio cable (flight mode) | Xprion kaAwdiou rixou
(Asertoupyia mtriong) | Anvand ljudkabeln (flygplanslage) |
MprmeHeHne ayamokabensa (aBTOHOMHbIV pexum) | Ses
kablosunu kullanma (ucak modu) | 7 —7 1744 —7ILDfER
(24 hE—F) |[ERAFEME (CHTER) | FRSFHERR
(RATHER) | 2C|2 #H|0|E AL (H|3 2 =) | Menggunakan
kabel audio (mode penerbangan)

LED in running sequence.

Music functions* | Aertoupyieg pouoiknc* | Musik funktioner* | ®yHKUMM npocnylnBaHNA My3bIKU*
Miizik islevleri* | S 21— v UKkRe* | BARIIAE* | SREINEE* | 22 7|5+ | Fungsi musik*

F-FORWARD)

REWIND

Charging the headphones | ®6pTtion Twv akouvoTtikwy | Ladda
dina horlurar | 3apsaka akkymynaTopoB HaywHukoB | Kulaklik
setini sarj etme | \V R 74> EFRETS | AEVTHE | BB

HHRE | 5|=E= =£HM35}7| | Mengisi baterai headphone

CHARGING TIME

Qs

Accessories not included.

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Zeuén kat
ouvéeon oe ouokeun Bluetooth | Anslut till en Bluetooth-enhet
| CornacoBaHue v nogknoyeHne K yctpoiicty Bluetooth |
Bluetooth cihazina eslesme ve baglanma | Bluetooth #2534 D
N7V TE Bt | 5— 4 BFR &R HEsE | BRHAER
PEEAF R | TolR Y ERFA Z|of 212 | Mempasang-
kan dan menyambungkan ke perangkat Bluetooth

*The headphones
automatically go to pairing
mode when switched on for
the first time. To pair the
headphones to a second
device, press the Effect
mode control for 4 seconds.

@ > power on ¢
1 ) pairing ¢*

‘ 20cm —» \/EnsureBIuetooth

is switched on.
[}

Menu

 Bluetoothon |
Bluetooth off

@ connected ¢

0

Folding and storing | Aim\wpa kat amoBrikeuon | Forpackning
och forvaring | Cknagmposanue | Katlama ve saklama | #fr%) 7z
e ERE | TBFEFER | TBREFM | &7 L 22|

Melipat dan menyimpan

Call functions* | Aertoupyieg kArjonc* | Ring funktioner* | ®yHkummn TenedoHa*

Sound mode, ANC button, Bluetooth switch | Aertoupyia nyou,
mnktpo ANC, diakomtng Bluetooth | Ljudlage, ANC-knapp,
Bluetooth brytare | Pex<mm 3ByKa, KHOMKa LUyMOMOAABNAEHWA,
BblklouaTenb Bluetooth | Ses modu, ANC diigmesi, Bluetooth
salteri | > RE — R, ANC/RZ>/ Bluetooth A1 VF | &
R ANCHRER. BEZFFFK | FRUREC ANC 3251 ~ EEF B
| AFR2E 2 E, Bluetooth 22| X| | Mode suara, Tombol ANC,
Sakelar Bluetooth

Bluetooth switch

Active Noise
Cancellation
control

Effect mode
control

Switching the headphones on/off |
Evepyomoinon/amevepyomoinon Twv akouoTiKwv | Horlurar slas
pa/av | BknoueHune/BbiknoueHme HaywHukos | Kulakliklari
acma/kapatma |\ RR> DA /AT D IV EZ | $THI%
MEHRIE | BRIERRINE | Sl =2 AH7|/117| ®2t |

Menyalakan/mematikan headphone

@ > power on ¢

® > power off «
| j

Sennheiser CapTune app available for more functions | Eeapp
oyn CapTune tng Sennheiser S106éa1 yia meploodTePEG AelTOLPYiES |
Sennheiser CapTune app nu tillganglig for flera funktioner |
Mporpamma Sennheiser CapTune AnA AONONHUTENbHbBIX GYHKLWI |
Sennheiser CapTune app'i ek islevler icin kullanilabilir | £ >//\1
— CapTune 7 7UD KV Z L DOEEEEIRELE T | FRIBER
CapTune LA FIREE £ IhAE | =7t 7|50| 7Hs Bt Sennheiser
CapTune & | Aplikasi Sennheiser CapTune tersedia untuk beberapa
fungsi lainnya

Caplune

YOUR MUSIC. YOUR WAY.
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App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are

registered trademarks of Google Inc.

Cagri islevleri* |

IBEERERE* | IR INRE* | B@EEINAE* | £33} 7|5 * | Fungsi panggilan*

*Refer to the user manual for the complete functions list. | Na tnv MA\fpn Aiota Aertoupyldv avatpé&te oTo eyxepidio xpriotn. | For en komplett lista av funktioner se bruksanvisningen. | Mogpo6Hee cMOTpUTEMHCTPYKLWMIO MO 3KcnTyaTaumm. | Islevlerin tam listesi icin

kullanma kilavuzuna basvurun. | Z2EREREDU A MTDOWCIE, A——< Za7)LABSBLTLIEEL, | SHAFFMEERENIIRIR. | 2EBREFMEBTRBNINEETIER o | ®X| 7|5

manual pengguna untuk daftar fungsi lengkap.

Z2E2 AIEX MEME EXRFIMA|2. | Merujuk kepada
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Battery LED display guide | Yka3aHue 3a [lucnneii Cbc cBETOANOAN
3a 6atepus | LED displej akumulatoru | LED-ekraani akunaidik | Az
akkumulator LED-kijelz&jének ismertetése | Treoir taispeantais LED
ceallra | Baterijas LED displeja pamaciba | Baterijos Sviesos indikatoriy
legenda | Gwida tal-wiri tal-batterija LED | Ghid pentru afisajul cu
leduri al bateriei | Sprievodca LED displejom batérie | Zaslonski
vodic za baterijsko svetilko LED
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Package includes | CoabpxaHuve Ha onakoskara | Baleni obsahuje |
Komplektis on | A csomag tartalma | Airitear sa phacaiste |

lepakojuma ietilpst | Pakuotés turinys | Il-pakkett jinkludi | Continutul

pachetului | Balenie obsahuje | Vsebina paketa

Quick guide
Safety guide

Pairing and connecting to an NFC device | CaBosiBaHe v cBbp3BaHe
kbM NFC ycTpoiictsa | Parovani a pfipojeni k pristroji NFC |
Kokkuiihendamine ja NFC-seadmega lihenduse loomine | Parositas
és kapcsolodas egy NFC késziilékhez | Péireail agus nascadh le gléas
NFC | Pieslégsana un pievienosana NFC iericei | Siejimas ir prijungi-
mas prie,,NFC” jrenginio | Pari u konnessjoni ma’ apparat NFC |
imperecherea si conectarea la un dispozitiv NFC (de schimb de date
la micd distantd) | Sparovanie a pripojenie k NFC zariadeniu |
Seznanjanje in vzpostavitev povezave z napravo NFC

\/Ensure Bluetooth
is switched on.

@) pairing ¢ all

Connect to Bluetooth device?

LED in running sequence.

Using the audio cable (flight mode) | N3non3eaHe Ha ayano kaben
(pexum noner) | PouZiti audio kabelu (rezim v letadle) | Audiokaabli
kasutamine (lennukireziim) | Az audiokabel hasznalata (reptilési
lizemmod) | An cabla fuaime a Gsaid (modh eitilte) | Audiokabela
izmantosana (lidmasinas rezims) | Garso kabelio naudojimas
(skrydzio rezimas) | L-uzu tal-kejbil tal-awdjo (modalita tat-titjira)
| Utilizarea cablului audio (mod zbor) | PouZitie audio kabla
(lietadlovy rezim)| Uporaba avdio kabla (letalski natin)

Music functions* | MysukanHu ¢yHkummn* | Hudebni funkce* | Muusikafunktsioonid* | Zenei funkciok* |
Feidhmeanna ceoil* | Muzikas funkcijas* | Muzikos funkcijos* | Funzjonijiet tal-muzika* | Functii
pentru muzica* | Hudobné funkcie* | Funkcije za glasbo*

F-FORWARD)

PREVIOUS

REWIND

Charging the headphones | 3apexxaaHe Ha cnywankute | Nabijeni
sluchatek | Korvaklappide laadimine | A fejhallgato feltdltése | Na
cluasain a luchtu | Austinu uzlade | Ausiniy krovimas | Il-pakkett
jinkludi | inc&rcarea c3stilor audio | Nabijanie slichadiel | Polnjenje
slusalk

CHARGING TIME

Qs

Accessories not included.

Pairing and connecting to a Bluetooth device | CasosBaHe 1
cBbp3BaHe KbM Bluetooth yctporicTso | Parovani a pfipojeni k
pristroji Bluetooth | Kokkuiihendamine ja Bluetooth-iihenduse
loomine teise seadmega | Parositas és kapcsolodas egy Bluetooth
késziilékhez | Péireail agus nascadh le gléas Bluetooth | Pieslegsana
un pievienosana Bluetooth iericei | Siejimas ir prijungimas prie
,Bluetooth” jrenginio | Pari u konnessjoni ma’ apparat Bluetooth |
imperecherea si conectarea la un dispozitiv Bluetooth | Sparovanie
a pripojenie k Bluetooth zariadeniu | Seznanjanje in vzpostavitev
povezave z napravo Bluetooth

*The headphones
automatically go to pairing
mode when switched on for
the first time. To pair the
headphones to a second
device, press the Effect
mode control for 4 seconds.

@ > power on ¢
1 ) pairing ¢*

%0
&

‘ 20cm —» \/EnsureBIuetooth

is switched on.
il [},
Menu
| Bluetoothon |
il L] Bluetooth off
Menu

Add device

@ connected ¢

PXC 550
Keyword: 0000

Folding and storing | CrbeaHe 1 cbxpaHenue | Sklapéni a ukladani |
Kokkupanek ja hoiundamine | Osszehajtas és tarolas | Filleadh agus
storail | Salocisana un glabasana | Lankstymas ir saugojimas | Tiwi u
hzin | Tmpachetarea si depozitarea | ZloZenie a uskladnenie |
Zlaganje in shranjevanje

Sound mode, ANC button, Bluetooth switch | Pexum Ha 38yk, ANC
6yToH, Bluetooth npeskniousaten | Rezim zvuku, tlacitko ANC, spinac
Bluetooth | Helireziim, ANC-nupp, Bluetoothi liliti | Hanglizemmod,
ANC gomb, Bluetooth kapcsol6 | Modh fuaime, cnaipe ANC, lasc
Bluetooth | Skanas rezims, ANC poga, Bluetooth slédzis | Garso
rezimas, ANC mygtukas, ,,Bluetooth” jungiklis | Modalita tal-hoss,
buttuna ANC, swic¢ Bluetooth | Mod sunet, buton ANC (eliminarea
zgomotului de fond), comutator Bluetooth | Rezim zvuku, ANC
tlacidlo, Bluetooth spinac | Zvocni nacin, gumb ANC, stikalo
Bluetooth

Bluetooth switch

Active Noise
Cancellation
control

Effect mode
control

Switching the headphones on/off | BkniouBaHe/u3knouBaHe Ha
cnywankute | Zapinani a vypinani sluchatek | Kérvaklappide
sisse/valja lilitamine | A fejhallgato be-/kikapcsolasa | Na cluasain
a chasadh air/as | Austinu iesléegsana/izslégsana | Ausiniy jjungimas
ir isjungimas | Tixghel/titfi I-headphones | Pornirea si oprirea cdstilor
audio (on/off) | Zapinanie/vypinanie sluchadiel | Vklop/izklop
slusalk

@ > poweron ¢

@ > power off «
| i

Sennheiser CapTune app available for more functions |
MpunoxerHueto Sennheiser CapTune ce npeanara 3a SOMbAHUTENHN
dyHkumm | Dalsi funkce k dispozici pomoci aplikace CapTune
spole¢nosti Sennheiser | Rakendus Sennheiser CapTune véimaldab
kasutada lisafunktsioone | Sennheiser CapTune alkalmazas tovabbi
funkciokhoz | Ta aip Sennheiser CapTune ar fail de bhreis feidhme-
anna | Papildu funkcijam pieejama Sennheiser CapTune lietotne |
»Sennheiser CapTune” programa suteikia daugiau funkcijy |
Sennheiser CapTune app disponibbli ghal aktar funzjonijiet | Pentru
mai multe functii este disponibild aplicatia CapTune de la Sennheiser
| Aplikacia Sennheiser CapTune dostupna pre viacero funkcii |
Aplikacija Sennheiser CapTune je na voljo za vet funkcij

Sound
Settings

App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are
registered trademarks of Google Inc.

Call functions* | ®yHKuuy 3a obaxxpaHma* | Telefonni funkce* | Kdne funktsioonid* | Hivasi funkciok* |
Feidhmeanna glao* | Zvana funkcijas* | Skambuciy funkcijos* | Funzjonijiet tac-¢empil* | Functii de
apelare* | Funkcie volania* | Funkcije za klicanje*

*Refer to the user manual for the complete functions list. | HanpaseTe cnpaska B HapbuHVKa Ha NOTPe6UTeNs 3a MbAHUA cnucbk ¢ GyHKumu. | Uplny seznam funkci naleznete v uZivatelské prirutce. | K8igi funktsioonide loetelu on kasutusjuhistes. | A teljes funkcitlista a
felhasznaloi kézikonyvben talalhato. | Féach ar lamhleabhar an Usaideora do liosta iomlan na bhfeidhmeanna. | Pilnu funkciju sarakstu skatiet lietotaja instrukcija. | Visa funkcijy sarasg galite rasti naudotojo vadove. | Irreferi ghal manwal tal-uzu ghal-lista shiha ta’ funzjonijiet. |
Consultati acest manual pentru lista completd de functii. | Uplny zoznam funkcii najdete v navode na pouZitie. | Za popoln seznam funkcij glejte navodila za uporabo.




